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- Humaansuse ja fc

Kui aastavahetusel poleks ilmunud aja-
kirja Rambivalgus, oleksin unustanud, et
. Verdi “Don Carlo(s)” on etendus, mida

mingitakse tsiiklite kaupa. Muliu 28. ok-
 toobril esietendunud lavastust méangiti 20.

jaanuaril viimast korda hooajal. -

~ Minult on kiisitud, miks Carlo ja mitte
Carlos, ikkagi Hispaania ja Schiller. Vastata
oskan ainult kavalehel margituga, et itaalia-
keelses lavastuses on tegelaste nimedes kasu-
tatud originaalpartituuris esinevaid varian-
te. La Scala aastaraamatut sirvides leidsin
siiski Filippo ja Elisabetta kdrval Don Carlo-
se, mitte Carlo. Edaspidi kasutan nimesid
Estonia Teatri kavalehelt. “Don Carlo” on
Verdiloomingus tahenduslikooper. Helikeel
on eelmistest ooperitest keerulisem ja rik-
kam.Loobudes traditsioonilistestnumbritest
sulatab helilooja aariad ja retsitatiivid aegla-
selt arenevateks ning tegelaste karaktereid
véljajoonistavateks piltideks ja stseenideks.
Orkestrikoe peened detailid omandavad ise-
seisva tdhenduse. Enamikus Verdi ooperites
on tugev ajalooline ja poliitiline tagapdhi, nii
ka siin, kus porkuvad poliitilised ja religioos-
sed kired plusshumaansuseja fataalsuse voi-
mas kontrast. Teadaolevalt on Verdil nii
prantsusekui kaitaalia variant. Pariisi Grand
Opera tellimusel valminud viievaatuseline
Hispaania kuninga Filippo Il stinge lugu so-
bis arvatavasti vihe tollasesse Pariisi Shus-

tikku. Et vihendada viie vaatuse monotoon- -

sust, kirjutas Verdi ka Pariisi publikule vaja-

likud tantsunumbrid. Ligi paar aastakiim- -

met hiljem valmis heliloojal La Scalale mdel-
dud neljavaatuseline versioon. Ooperi saa-

misloost ja ajaloolisest taustast saab mondagi .

teada ka Vilma Paalma ja Kersti Trulli koos-
tatud kavalehelt.

Carlo Felice Cillario, muusikaline juht ja
dirigent, on kujunenud meie muusikateatri
rikastajaks ja suunajaks. Ta tunneb itaalia
ooperit iga kandi pealt, ei tee hinnaalandust

lauljatele ega orkestrantidele ja tulemus,

nagu eelmise hooaja “Boheemigi” puhul, on
suurepérane. Orkester on Verdil asetatud

tihtsale kohale, eeskitt retsitatiivsetes epi--
soodides, kus meloodilised liinid iseseisvu- -
vad. Orkestrit on huvitav jdlgida, tikskoik

mis laval toimub. Tegelikult alustas ooperi
muusikalist ettevalmistamist dirigent Arvo
Volmer, kes mullukevadisteks kontserteten-
dusteks Tallinnas ja Tartus teose vélja ti.
Juba tookordne, Arvo Volmeri kujundatud
muusikatervik eeldas head tulemust ka lava-
variandis. Siigisel lisandus maestro Cillario
ettekujutus, kogemus ja lihv ja ndudlikkus
tagasid edu. Hea on lava ja orkestri koostdo.
Orkestri kiituseks olgu oeldud, et ta on sta-
biilne ja valjenduslik nii Cillario kui ka Vol-
meri kde all. Vabaduseteema on Verdi suur-
tes ooperites oluline ja nii on ka “Don Carlo”
koori- ja rahvaooper. Estonia koori (koor-

meistrid Jiiri Rent ja Anne Dorbek) taiendab

lavavariandis Eesti Raadio koor (koormeister

Don Carlo — Velio Jiirna, Elisabetta — [iu
Reinau.

Foto: Harri Rospu
K ;
Toomas Kapten). Koor méjus jouliselt ja ak-
tilvsena, vélja arvatud viimane etendus, kus
midagi oli liimist lahti, tahaks loota, et erand-
likult. '
Neeme . Kuninga lavastajateel on “Don
Carlo” kiillap koige kaalukam t&6. Seeldhtub
muusikast ja on hea meel, et nii erinevate
kogemuste ]a generatsioonide esindajad
nagu Cillario ja Kuningas motestavad teost
{isna tithtemoodi. Lavastaja on loobunud ni-
pitamistest, mida ta varasemates lavastustes
publiku K&itmiseks vélja motles. Verdi muu-
sika on nii kdnekas, et lavastaja jaab kohati
meelsasti tagaplaanile. Moned tdhelepane-
kud siiski. On kahju, et Filippo ja Suurinkvi-
siitoristseen Il vaatuse5. pildis, misondraa-
ma Uks sdlmpunkte; ei kujune selleks; kas

“Filippo ja Rodrigo kohtumisel 2. pildis on

vajalik korvaliste isikute kohalolek, I vaatu-
se autodafeestseenis jadb lava kitsaks ja koik

-on tiksteisel jalus. Noutust tekitab. ocoperi

15pp, kuigi ka Verdi jargi pole teada, kas Don
Carlohukkub viveedab ilejidnud elu mun-
gariiiis. Tekstiprojektor on meeldiv uuendus,

‘see tOstab ka vastutust, sest iga Zest peab

olema p&hjendatud. Teksti loetavus oleneb
koha kaugusest saalis ja sellest, kuidas lan-
geb valgus. Kavalehelt ei saa teacla, kelle teh-
tud on eestikeelne tdlge, aga monigi koht
vajaks keelelist korrektuuri.

Visuaalse poole eest on hoolt kandnud
dekoratsioonikunstnik Hardi- Volmer, kos-
tiitimikunstnik Kustav-Agu Piiiiman ja val-
guskunstnik Gerard Wiesum (Holland).
Hardi Volmeri lavakujunduse kavandid
lasksid oodata pdnevat ja teatraalset lavapil-
ti. Tegelikkuses on taotlus tulemusest lahku
ldinud. Ketas, mis peaks kujutama tolleaegse
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kostiitimi kraed, ei mangi, oma suure kalde-
ga pigem segab. Esimesel etendusel tabasin

end mitmel korral mottelt, ega ometi keegi -

kuhugi vahele kuku. Ketserite hukkamispeol

tekitab ndutust soomeugrilik leegitsev piist-
koda. Eelmine Kuninga-Volmeri tandem
“Albert Herringus” oli hea ja lubas oodata
rohkemat. Niihead kostiitimikunstniku t66d
kui seekord ei méletagi varasemastest lavas-
tustest. Koik olevat tehtud originaalldigete
jargi. Kaunis ja tdhenduslik on varvigamma
— must, punane kulla ja hobedaga, valge.
Uhesdnaga — braavo! Valgustuskunstniku
toost meenuvad mustrilised filtrid, mis aita-
vad meeleolu luua.

Kénealuses ooperis on viie tegelase lugu,
siinavaneb viis saatust. Ooperi pealkiri voiks
ollaka “Filippo I1”, seda enam, et Mati Palm
el tee hinnaalandust iiheski etenduses, on
alati heas vormis. Ta on kuningas, kes nuusib
ise ja laseb teistel nuuskida, voib-olla isegi
liiga leebe 2. pildi stseenis Rodrigoga. Filippo
valitseb inimeste, aga mitte nende tunnete

iile, kuninglikku aariasse keskendub kogu
pettunud mehe valu. See on ka Eboli luguy,
kes on Verdi naistegelastest {iks mitmekesi-
semaid ja vokaalselt iillatavamaid. Eboli on
pigem vdorgutav kui armunud, on uhke
daam, kes vannub kéttemaksu ja seejarel ka-

hetseb kuninganna ees oma tegu. Kui jatta

korvale mone viikese vddratuse, on Eboli
Leili Tammeli lauljateel oma pingestatuses
ja mitmekiilgsuses iiks huvitavamaid rolle.
Elisabetta lugu on hingevditlus kohusetunde
ja kire vahel. Elisabetta méjutab tegevust ka
siis, kui teda laval pole. Tiiu Reinauga oli

‘pinna ‘viimases pildis™:
Jégeva suurrollist. Kammerliku vaoshoitu-

~ Rodolfo. Latlaste, Vikto

Mati Palml FI/IppO on kunlngas kes nuusib ise /a laseb te/stel nuuskld
ligagi leebe 2. pildi stseenis Rodrigoga (Tarmo S//d)

- meeldiv kohtuda tile m1tme aésfa Tema mé-

ningane staatika 1e1d1s kb;ge paremak kande-
Hea ‘teéel on Mare

sega elab ta iile koik, Elisabetta ro¢mud j ja
hingedraama niiansid. Rodngo d1 Posal pole
ooperis suuri etteasteid, aga talon mdju koi-

gile tegelastele. Temao‘ eriline kirgastumi- e

ne toimub surmastseenis. Tarmo Sild teeb
osa eesmérgiparaselt, dilsad ideaalid teostu— :
vad vahendeid valimata.'Viino Puurasamas
osas jadb kahvatuks. Ta pole vokaalselt kiil-
lalt stabiilne. Kui Cillario on kiitnud meie
lauljate head haaldust, siis Vdino Puura on
trupist vist ainuke, kelle itaaliapdrane haél-
dus viimistlust vajaks, Don Carlo nagu on ja
ei ole ooperi peategelane.Tema armastus Eli-
sabetta vastu on limmatatud ning ei 1e1agi
véljapadsu. Vello Jiirna kohta olen kuulnud
héid sonu, aga ju ma-ise ei kuulnud tema
parimat etendust,(sest es
paania infandi ase




